92GIG

2GIG-DW10-345

PORTA FINA/JANELA CONTATO

INSTRUCOES DE INSTALACAO

O Porta Fina/Janela Contato (2GIG-DW10-345) pode ser instalado em
portas, janelas e muitos outros objetos que abrem e fecham. O sensor
transmite sinais de 345 MHz para o Painel de Controle quando um ima
montado préximo ao sensor é aproximado ou afastado do sensor. O
sensor tem uma entrada externa que aceita dispositivos de contato
seco N/C. O sensor também possui uma tampa para maior seguranga.

Figura 1 Porta Fina/Janela Contato—Sensor e ima

Porta Fina/Janela Contato (sensor)
Porta Fina/Janela Contato (im3)
Marcas de alinhamento em sensor
Marcas de alinhamento no ima
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Conteudo da caixa
Verifique se o pacote inclui o seguinte:
e 1—Porta Fina/lanela Contato
e 2—Tampas de plastico para porta de contato
e 2—Montagens de parafuso dois buracos
e 2—Tampas de plastico ima
e 1—Ima de terras raras
e 2—Parafusos Phillips
e 2—3-volts (3V) Baterias de litio

Testando o Porta Fina/Janela Contato

Antes de montar o porta contato no local desejado, realize um teste
de caminhada para verificar se ele pode estabelecer uma boa
frequéncia de radio de comunicagdo com o painel de controle.

OBSERVA(;AO: Para testar totalmente a Porta Fina / Janela
Contato, consulte o Guia de Instalagdo e Programagéo.

Orientacoes de montagem
Use estas diretrizes ao instalar o porta contato para o uso switch
interno:

¢ Monte sensores dentro de 30 m (100 pés) do painel do
controle. Embora o transmissor pode ter uma gama de 152 m
(500 pés), a localizagdo do sensor pode ter um efeito
significativo sobre a faixa. Em situacGes de abertura /
desobstruidas, o alcance do transmissor pode ser maior. Em
condig¢des adversas sem fios, alterando a orientagdo do sensor
pode levar a uma melhor gama.

¢ Monte Sensores pelo menos 12 cm (4,7 em) acima do piso.
Colocar sensores ligeiramente acima do nivel do chdo ajuda a
minimizar possiveis danos sensor.

e Porta Unica vs porta dupla. Para a instalagdo de uma Unica
porta, monte o sensor na moldura da porta eo ima na porta.

Para a instalagdo de porta dupla, monte o sensor na porta
usado menos eo imd na porta mais usada.

¢ N3ao expor sensores de umidade ou temperaturas extremas.
O melhor é montar os sensores num local seco, onde a
temperatura de funcionamento, ndo exceda0°a49°C(32°a
120° F).

¢ Mantenha sensores e textos longe de metal / superficies
metalicas. Para manter sensores e imas longe de superficies
metalicas ou metalicos (por exemplo, a folha de papel de
parede), é recomenddvel que vocé use espacadores (ndo
incluidas). Vocé também deve evitar a montagem de sensores
em areas onde ha uma grande quantidade de metal ou fiagdo
elétrica (por exemplo, perto de um forno ou em uma sala de
servigo).

¢ Alinhe ima com sensor. Certifique-se que a seta de
alinhamento nos pontos de ima para a marca de alinhamento
centro no sensor (veja Figura 1 Porta Fina/Janela Contato—
Sensor e imd).

Instalacao e montagem

Use a figura abaixo como uma diretriz quando montar o Contato
porta. No passo 7 abaixo, vocé tem a opgdo de montar o porta contato
com um fio de entrada externo para um dispositivo de contato seco
NC.

Figura 2 Porta Fina/Janela Contato

Orificio de acesso para o fio de entrada externa
Orificios de montagem superior e

J1 fio entrada externos

SW1 interferir interruptor

Compartimento da bateria

Clips de metal
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Para montar o porta contato:

1 Na parte superior do sensor, pressionar para baixo sobre o grampo
para desbloquear placa traseira do sensor. Em seguida, puxe para
baixo a placa traseira para remové-lo.

2 Na placa traseira, de cima de drill-through e furos de montagem
de fundo, se necessario (veja Figura 2 Porta Fina/Janela Contato).

3 Segurando a localizagdo placa traseira, coloque o furo de
montagem de fundo da seguinte forma:
¢ Instalando em uma porta unica. No local desejado na moldura

da porta.
¢ Instalando em uma porta dupla. No local desejado no porta-
utilizado menos.
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IMPORTANTE: Para minimizar o risco de dano potencial do
sensor, sempre montar o sensor a uma altura minima de 12
cm (4,7 em) do chéo.

4 Usando os dois parafusos phillips cabeca (fornecido), fixe a placa
traseira da porta (ou moldura da porta).

5 Certifique-se de que a seta de alinhamento sobre o im3 esta
alinhado com a marca de meio sobre o sensor (see Figura 1 Porta
Fina/Janela Contato).

6 Use o adesivo (fornecido) para fixar o ima da seguinte forma:
¢ Instalando em uma porta Unica. Na porta.
¢ Instalando em uma porta dupla. Na porta mais utilizado.

IMPORTANTE: O im3 deve ser ndo mais de 1 cm (0,4 in) de
distancia do sensor.

7 Se vocé estiver usando um fio de entrada externo, faca o seguinte:

7a Passe o fio de entrada externo através da base.

7b Insira o conector de dois pinos na tomada do fio de entrada
externo da tampa (veja a PaC in Figura 2 Porta Fina/Janela
Contato).

OBSERVACAO: Se vocé nio estiver usando um fio de entrada
externa, pule a etapa 7 acima e continue com a etapa 8.

8 Substitua a placa traseira do sensor. Se for o caso, certifique-se de
que o fio de entrada externo é conectado ao dispositivo de
contato seco NC.

Colocacao e troca de baterias

1 Na parte superior do sensor, empurrar para baixo o clipe para
desbloquear placa traseira do sensor. Em seguida, puxe para baixo
a placa traseira para remové-lo.

2 Coloque uma pequena chave de fenda na fenda entre o clipe de
metal e bateria (consulate Parte F in Figura 2 Porta Fina/Janela
Contato).

3 Mantendo pressionada a borda de plastico levantada no
compartimento da bateria, gire levemente a chave de fenda para
sair cada bateria.

IMPORTANTE: Sempre descarte e / ou reciclagem de baterias
usadas de acordo com a recuperagao de residuos perigosos e
os regulamentos de reciclagem para a sua localizagdo. Sua
cidade, estado ou pais também pode exigir que vocé cumprir
com manipulagdo adicional, reciclagem e eliminagdo de
requisitos.

4 Insira as baterias de substituicdo no compartimento. O sinal de
mais (+) das duas baterias deve estar voltado para cima eo de
menos (-) voltado para baixo.

ATEN(;I\O: O ndo cumprimento destas adverténcias e instrugdes
pode levar a geragdo de calor, ruptura, vazamento, explosao,
incéndio ou outros ferimentos ou danos. N3o insira a bateria
no compartimento na direcdo errada. Sempre substituir a
bateria com o mesmo tipo ou equivalente (consulte "Inserir e
substituicdo de baterias" na pdagina 3). Nunca recarregada ou
desmonte a bateria. Nunca coloque a bateria no fogo ou na
4gua. Mantenha as baterias longe do alcance das criancgas
pequenas. Se as baterias sdo engolidas, consulte
imediatamente um médico.
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Especificacoes

106 metros (350 pés), area aberta com
Painel de Controle sem Fio 2GIG

Alcance do sinal sem fio

Alarme/Restauragdo de alarme/
Supervisor/Bateria fraca/Alarme
externo/Restauragdo externa/
Sabotagem/Restauracio de sabotagem

Saidas de codigo

Frequéncia de transmissor 345.000 MHz (controlado a cristal)

Mais de um milhdo de diferentes
combinagdes de cédigo

Cddigos de ID exclusivos

Intervalo de supervisdao 70 minutos

Dimensdes do ima (C x L x A) 3,3x1,1x0,79cm (1,3x0,435x0.312
em) Tipico

Tipo de ima Terra rara

Dimensdes do sensor (A x L x E) 6.58 x 2.62 x 1.24 cm (2.59 x 1.03 x 0.49
em)

Peso (incluindo bateria e im3) 31.2g(1.102)

Material do compartimento Plastico ABS

Cor Branco

Limites de temperatura operacional |0°-49° C (32°-120° F)

Umidade Relativa 5-90% sem condensagdo

Dois (2) Panasonic CR 2032 baterias de
litio ou equivalentes

Bateria (incluido, ndo instalado)

Certificacao Anatel, ETL, FCC, IC, and NOM

INFORMACOES REGULAMENTARES
Model 2GIG-DW10-345 @ZGIG

sv Linear

) @. NoM =1
ANATE L ¢

< Intertek
I\|IH||||||HI\I!IIII\I“IHI\I|||||||!|

(01)07899106700791

NOM: 1402CE04316
FCC ID:WDQ-DW10345
IC:7794A-DW10345

. J

Aviso da FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das regras do
FCC. A operagdo esta sujeita as seguintes condigoes:

1 Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial

2 Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa causar operagdo indesejada.

Esse equipamento foi testado e esta de acordo com os limites de um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da
FCC. Esses limites foram feitos para fornecer prote¢do razodvel contra
interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Esse
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de
radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes,
pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No
entanto, ndo ha garantias de que essa interferéncia ndo ocorrera em
uma instalagdo em particular. Se esse equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgdo de radio ou televisdo, o que pode
ser determinado ligando-se e desligando-se o equipamento, o usudrio
pode tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das medidas
seguintes:

e Reorientar ou realocar a antena receptora.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento em uma tomada de um circuito
diferente daquela na qual o receptor estd conectado.
e Consultar o representante ou um técnico experiente em radio/
televisdo para ajudar.
Este produto estd em conformidade com os limites de exposicao a
radiacdo da FCC para um ambiente ndo controlado. Evite operar este
produto em uma distancia inferior a 20 cm do usuario.



CUIDADO: Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas
expressamente pela parte responsavel pela conformidade
pode anular a autoridade do usuario de operar este
equipamento.

Indlstria do Canada (IC) Compliance

Este dispositivo estd em conformidade com a Industry Canada isentos
de licenga padrdo (s) RSS. A operagdo estd sujeita as duas condicées a
sequir: (1 ) este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e (2 ) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que possam causar operagdo ndo desejada do
dispositivo.

Reparos em equipamentos certificados devem ser feitos por uma
equipe de manutencdo canadense autorizada, designada pelo
fornecedor. Quaisquer reparos ou alteragGes feitos pelo usuario neste
equipamento, ou equipamento mau funcionamento, pode dar a
empresa de telecomunicagées um motivo para solicitar ao usuario
gue desconecte o equipamento.

Os usuarios devem assegurar, para sua propria protecdo que as
conexdes de aterramento elétrico do utilitario de alimentacgédo, as
linhas telefonicas e sistema interno de canalizagdo de agua, se houver,
estejam conectados juntos. Essa precaugdo pode ser especialmente
importante em areas rurais. Os usuarios ndo devem tentar fazer essas
conexdes, mas devem entrar em contato com a autoridade de
inspecdo elétrica apropriada, ou eletricista, conforme apropriado.

GARANTIA LIMITADA

Esse produto Nortek Security & Control LLC tem garantia contra
defeitos de material e mdo de obra por dois (2) anos. Esta garantia s6
pode ser estendida para clientes de atacado, que compram
diretamente da Nortek Security & Control LLC ou através de canais de
distribuicdo normais autorizados da Linear. A Nortek Security &
Control LLC ndo d3 garantia deste produto a consumidores. Os
consumidores devem perguntar ao representante de vendas sobre a
natureza da garantia do fornecedor, se houver.

A Nortek Security & Control LLC ndo se responsabiliza por danos
consequenciais decorrentes ou relacionados com a utilizagdo ou
desempenho deste produto, ou outros danos indiretos no que diz
respeito a perda de propriedade, receita, lucro ou custo de remogao,
instalagdo ou reinstalagdo. Todas as garantias implicitas de
funcionalidade sdo vélidas apenas até a garantia expirar. Esta garantia
da Nortek Security & Control LLC substitui todas as outras garantias,
expressas ou implicitas.

Nortek Security & Control
2GIG

1950 Camino Vida Roble, Suite 150

Carlsbad, CA 92008-6517 USA

Para suporte técnico nos EUA e no Canada:

855-2GIG-TECH (855-244-4832)

Email: 2gigtechsupport@nortek.com
Visite www.nortekcontrol.com para horas de suporte técnico de operagdo

Para suporte técnico fora dos EUA e do Canada:
Entre em contato com seu distribuidor regional.
Visite dealer.2gig.com para uma lista completa dos distribuidores da sua regido.
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